»LICHT UBERM LAND.
DANISCHE LYRIK
VOM MITTELALTER
BIS HEUTE«

Prisentationen der Anthologie
durch Peter Urban-Halle,
Lone Horslev und
Rasmus Nikolajsen

MO | 7. SEPTEMBER | 20 Uhr

Literaturhaus SH in Kooperation mit der

Deutsch-Dan. Gesellschaft Kiel »» Schwanenweg 13, Kiel
GruBwort des Landesbeauftragten fur Minderheiten SH,
Johannes Callsen

DI | 8. SEPTEMBER | 19.30 Uhr

Stadtbibliothek Flensburg, Vortragssaal

in Kooperation mit der Danischen Zentralbibliothek
fur Sudschleswig e.V. » Studerhofenden 40
Musikalische Begleitung (Klavier) von Nick Nordmann

Ml | 9. SEPTEMBER | 19 Uhr
Deutsche Zentralblcherei Apenrade »» Vestergade 30

DO | 10. SEPTEMBER | 20 Uhr
Nordkolleg Rendsburg » Am Gerhardshain 44

DO | 10. SEPTEMBER | 10 Uhr
Extra: Ubersetzerwerkstatt mit Peter Urban-Halle
im Nordkolleg Rendsburg » Am Gerhardshain 44

LITERARISCHE BEGEGNUNGEN
ZUM THEMA »GRENZE«. DANISCHE UND
DEUTSCHE AUTORINNEN IM GESPRACH

DO | 29. OKTOBER
16 Uhr Empfang: Literaturhaus in Kiel
» Schwanenweg 13

LITERARISCHE BEGEGNUNGEN

20 Uhr Literaturhaus in Kiel »» Schwanenweg 13

20 Uhr Museumsberg in Flensburg » Museumsberg 1
20 Uhr A P Moller-Skolen Schleswig »» Fjordallee 1
20 Uhr Nordkolleg Rendsburg » Am Gerhardshain 44

FR | 30. OKTOBER | 10-17 Uhr
Fachoéffentlicher Abschlusstag mit allen Autorlnnen
und Moderatorinnen im Nordkolleg Rendsburg

Die Verteilung der Autorinnen und Moderatorinnen

sowie nahere Informationen zu den Veranstaltungsorten
finden Sie ab Juli unter » literaturhaus-sh.de/projekte/
literarische_begegnungen.html

Die meisten Smartphones kénnen mit der Kamera
die QR-Codes lesen, ohne eine zusdtzliche App
zu installieren.

Offnen Sie dazu die Kamera-App und halten Sie
die Kamera lhres Smartphones auf den QR-Code.
So gelangen Sie rasch zu néheren Infos.

AUTORINNEN | SEPTEMBER

1 Peter Urban-Halle *1951
Ubersetzer aus dem Dénischen und Franzosischen, Berlin

2 Lone Horslev *1974
Lyrik, Kebenhavn

3 Rasmus Nikolajsen *1977
Lyrik und Prosa, Kebenhavn

MODERATORINNEN | OKTOBER

Dr. Henrike Fiirstenberg (ohne Abb.)
Skandinavistin, Christian-Albrechts-Universitit zu Kiel

Prof. Dr. Karin Hoff (ohne Abb.)
Skandinavistin, Christian-Albrechts-Universitit zu Kiel

Prof. Dr. Per Ohrgaard (ohne Abb.)
Germanist, Sprachhistoriker und Ubersetzer, Frederiksberg

Dr. Anna Lena Sandberg (ohne Abb.)
Germanistin, Kebenhavns Universitet

AUTORINNEN | OKTOBER

4 Jan Christophersen *1974 in Flensburg
Prosa, Rabenkirchen

5 Lena Gorelik *1981 in Sankt Petersburg
Prosa, Miinchen

6 Merete Pryds Helle *1965 in Charlottenlund
Prosa, Kehenhavn

7 Alen MesKkovi¢ *1977 in Derventa/Bosnien
Lyrik und Prosa, Kebenhavn

8 Jochen Missfeldt *1941 in Satrup bei Schleswig
Lyrik und Prosa, Oeversee

O Kaspar Colling Nielsen *1974 in Kebenhavn
Prosa, Kebenhavn

10 Knud Romer *1960 in Nykebing Falster
Prosa, Kebenhavn

11 Feridun Zaimoglu *1964 in Bolu/Tiirkei
Prosa, Kiel

LITERARISCHE BEGEGNUNGEN

Ein gemeinsames Projekt des Literaturhauses Schleswig-Holstein
und des Nordkollegs Rendsburg anlasslich des 100. Jahrestages
der Volksabstimmung von 1920 und des deutsch-danischen
kulturellen Freundschaftsjahres

LITTERARE M@DER

Et faelles projekt mellem Literaturhaus Schleswig-Holstein og
Nordkolleg i Rendsburg i anledning af 100-aret for folkeafstemnin-
geni1920 og i anledning af det dansk-tyske kulturelle venskabsar.

Literatur )

haus SH nordkolleg

Literaturhaus Schleswig-Holstein Nordkolleg Rendsburg
Schwanenweg 13 Am Gerhardshain 44
24105 Kiel 24768 Rendsburg

T 0431 5796840 T 0433114380
www.literaturhaus-sh.de www.nordkolleg.de

INFO | ANMELDUNG | TILMELDING

Alle Veranstaltungen finden mit freiem Eintritt statt und richten
sich an deutsch- wie danischsprachige Besucher.
Alle arrangementer er gratis og er for bdde danske og tyske besogende.

Anmeldung mit Angabe der jeweiligen Veranstaltung unter:
Ndr du tilmelder dig, skal du angive, hvilket arrangement du deltager
i og sende det til:

» programm@literaturhaus-sh.de
oder | eller ringe pa: T 0049 431579 68 40

Impressum Herausgegeben vom Literaturhaus SH und dem Nordkolleg
Rendsburg | Redaktionelle Bearbeitung: Britta Lange, Dr. Wolfgang Sandfuchs,
Alisa Woronow | Ubersetzung: Stinna Krebs, Hauslingua

Fotonachweise: Peter Urban-Halle © similitudo, Rasmus Nikolajsen © Anne Mie
Dreves, Lone Horslev © Henrik Serensen, Jan Christophersen © Mathias Bothor-
Photoselection, Kaspar Colling Nielsen © Isak Hoffmeyer, Lena Gorelik © Charlotte
Troll, Merete Pryds Helle © Trine Sendergaard, Alen Meskovi¢ © Isak Hoffmeyer,
Knud Romer © Heike Steinweg, Jochen Missfeldt © Ilse Clausen, Feridun Zaimoglu
© Melanie Grande | Gestaltung: Eckstein & Hagestedt / eckstein-hagestedt.de
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GRUSSWORT

»Grenzen iiberwinden« - das war schon immer ein
zentrales Motiv und auch ein entscheidender Antrieb von
Literatur. Es waren oft Schriftsteller und ihre Texte, die
neue Horizonte erschlossen und Briicken gebaut haben.
Deshalb freue ich mich sehr iiber den Beitrag des Literatur-
hauses und des Nordkollegs zu unserem deutsch-dini-
schen Jubiliumsjahr »100 Jahre Volksabstimmungenx.
Das ist ein wichtiger Impuls. Die Veranstaltungsreihe
bietel ein Forum fiir Begegnung und Austausch, fiir einen
intensiven Dialog auch im literarischen »Grenzland«

hier im Norden. Das passt hervorragend zu unserem
Motto »Gemeinsam iiber Grenzenx.

Das Projekt schafft Raum fiir Nachdenkliches und fiir
gegenseitiges Verstindnis. Dafiir biirgt nicht zuletzt die
Liste renommierter Autorinnen und Autoren aus beiden
Nachbarlindern. Meine Hoffnung wire, dass sich daraus
auch neue Verbindungen ergeben. Wir brauchen solche
grenziiberschreitenden Netzwerke.

Das Grenzland ist heute eine europiische Modellregion.
Deutsche und Déinen haben historische Spannungen
iiberwunden. Aus Feinden wurden gute Nachbarn.

Das ist in einem Europa, in dem der nationale Eigensinn
wieder erstarkt, von immenser Bedeutung.

Die Landesregierung dankt allen Mitwirkenden.
Wir mochten Sie ermuntern, diesen Weg weiterzugehen.
Gemeinsam.

DANIEL GUNTHER

Ministerprasident des Landes Schleswig-Holstein

VELKOMSTHILSEN

»Al overvinde granser« har altid vaeret et centralt
motiv og ogsa en afgerende drivkraft for litteraturen.
Det har ofte veret forfattere og deres tekster, der

har abnet for nye horisonter og bygget broer. Derfor

er jeg meget glad for bidraget fra Literaturhaus og
Nordkolleg til vores dansk-tyske jubileeumsar »100-ret
for folkeafstemningen«. Det er et vigtigt fremstod.

De mange arrangementer byder pa et forum, hvor man
kan mgdes og udveksle erfaringer og fa en intensiv
dialog i det litteraere »graenseland« heroppe nordpa. Det
passer fremragende til vores motto »Sammen pa tveers
af greenser«.

Literaturhaus og Nordkolleg har lavet et projekt, der
skaber rum til efterteenksomhed og gensidig forstaelse.
Raekken af anerkendte forfattere fra begge nabolande
borger for kvaliteten. Jeg haber, at der ogsd kommer nye
forbindelser ud af det. Vi har brug for sidanne graense-
overskridende netvaerk.

Granselandet er i dag en europaisk modelregion. Tyskerne
og danskerne har overvundet de historiske spandinger.
Fjender blev til gode naboer. Dette er af enorm betydning

i et Europa, hvor den nationale tilknytning styrkes igen.

Delstatsregeringen i Slesvig-Holsten takker alle medvir-
kende. Vi vil gerne opmuntre jer til at fortsatte med at ga
denne vej. Sammen.

DANIEL GUNTHER

Ministerpraesident i Slesvig-Holsten

PROJEKTBESCHREIBUNG

Im ersten Teil der »Literarischen Begegnungen« steht
die Anthologie »Licht iiberm Land. Dinische Lyrik vom
Mittelalter bis heute« im Mittelpunkt. Herausgegeben im
Auftrag der Deutschen Akademie fiir Sprache und Dichtung
in Zusammenarbeit mit Det Danske Akademi sind darin
zweisprachig 480 Gedichte von insgesamt 160 dinischen
LyrikerInnen enthalten. Die Auswahl reicht vom Mittel-
alter tiber die Aufklirung und Romantik bis ins 21. Jahr-
hundert. Bei den Veranstaltungen begegnen sich in
Vortrag und Gesprich Peter Urban-Halle, Herausgeber
der Anthologie und Ubersetzer, und zwei Vertreter

der aktuellen dinischen Lyrik, Lone Horslev und Rasmus
Niklolajsen, die beide mit Gedichten im Anthologie-
abschnitt sDas neue Jahrtausend« zu finden sind.

Der zweite Teil der »Literarischen Begegnungen« bringt
acht Schriftstellerinnen und vier Literaturwissenschaft-
lerInnen miteinander ins Gesprich iiber das Thema
»Grenze«. An vier verschiedenen Orten sind parallel

je ein/e dinische/r, ein/e deutsche/r Autor/in und ein/e
Moderator/in zu Gast, um sich iiber subjektiv erlebte
und literarisierte Erfahrungen mit »Grenzen« - seien sie
staatlich, kulturell, sozial oder individuell gesetzt - aus-
zulauschen. Grundlage fiir die Gespriche sind eigens fiir
das Projekt verfasste literarische Wortmeldungen

aller Teilnehmenden, aus denen bei der Veranstaltung
Passagen gelesen werden.

Den Gespriichen schlief3t sich ein fachoffentlicher
Abschlusstag im Nordkolleg Rendsburg an, der die Einzel-
veranstaltungen auswertet und den Grund fiir einen
fortdauernden literarischen Austausch iiber Grenzen
legen soll, bei dem aus dem bilateralen ein europiisches
Sprechen werden konnte.

Projektverantwortliche:
Britta Lange, Dr. Wolfgang Sandfuchs, Alisa \Woronow

PROJEKTBESKRIVELSE

I den forste del af »Litterzere moder« er der fokus pa
antologien »Lys over landet. Dansk lyrik fra middelalderen
til i dag«. Den er udgivet af det tyske akademi for sprog

og digtning (Deutsche Akademie fiir Sprache und Dichtung)
i samarbejde med Det Danske Akademi og indeholder

480 tosprogede digte fra samlet set 160 danske lyrikere.
Indholdet spender over middelalderen, oplysningstiden
og romantikken og frem til det 21. arhundrede. Til arran-
gementerne vil der vaere foredrag og samtaler, hvor

Peter Urban-Halle, udgiver af antologien og oversatter,
modes med to fremtraedende yngre danske lyrikere,

Lone Horslev og Rasmus Nikolajsen, som ogsa begge er
reprasenteret med digte i afsnittet »Detl nye artusinde«

i antologien.

I den anden del af »Litterzre moder« far otte forfattere
og fire litteraturkritikere ordet om emnet »granser«.

Pa fire forskellige steder samtidig vil en dansk og en tysk
forfatter samt en interviewer udveksle erfaringer om
subjektive og litterzre erfaringer med »graenser« - hvad
enten de er statslige, kulturelle, sociale eller individuelle.
Grundlaget for samtalerne er litteraere essays, som vi

har bedt forfatterne om at skrive sarligt til projektet, og
som der vil blive lzest op af til arrangementet.

Samtalerne efterfolges af et afsluttende arrangement

for fagpersoner i Nordkolleg Rendsburg, der vil analysere
de enkelte arrangementer og legge grundlaget for en
fortsat litteraer udveksling pa tvers af graenser, hvor der
ud af de bilaterale samtaler kan opsta europaiske
samtaler.

Projektledelse:
Britta Lange, Dr. Wolfgang Sandfuchs, Alisa \Woronow

»Das Problem an Grenzen ist,
dass es sie nicht gibt.«
s»Problemet ved granser er,
at de ikke eksisterer.«

Henrike Ftirstenberg

»Alles muss ein Grenze haben.
Sonst existiert es nicht.«
»Alting ma have en granse.
Ellers findes det slet ikke.«

Knud Romer

Ein gemeinsames Projekt
des Literaturhauses Schleswig-Holstein und des
Nordkollegs Rendsburg anlasslich des 100. Jahrestages
der Volksabstimmung von 1920 und des deutsch-danischen
kulturellen Freundschaftsjahres

Fir Unterstiitzung danken wir
Staatskanzlei des Landes Schleswig-Holstein,
Landeshauptstadt Kiel, Danish Arts Foundation,

Denmark Deutschland Kultur 2020
»100 Jahre Volksabstimmung«, Sparkassenstiftung SH

In Zusammenarbeit mit
dem Institut fur Skandinavistik, Frisistik und Allgemeine
Sprachwissenschaft der Christian-Albrechts-Universitat zu Kiel,
der Deutsch-Danischen Gesellschaft eV. Kiel,
der Deutschen Akademie fUr Sprache und Dichtung, Det Danske
Akademi und dem Sydslesvigsk forening

SH /=& ¥

Schleswig-Holstein
Der Ministerprasident
Stastskanzle

KiEl. Sailing. City.

DANISH ARTS FOUNDATION

S :
5 Finanzgruppe : mhhm .
Sparkassenstiftung : Volksabstimmungen

Schleswig-Holstein Gemeinsam iiber Grenzen
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